
Suzuki Grand Vitara

Blende demontieren

Remove covering

Konsole wie abgebildet einschieben

Insert console as illustrated

Beiliegende Schraube in den sichtbaren Resthaken des Bleches
eindrehen

Mount enclosed screw into visible rest of hook of metal plate

Alle Bauteile wieder montieren

To remount all component parts

Einbauanleitung
installation instruction

instrucciones de instalación

Änderungen vorbehalten Subject to change

245150
Art.-Nr.:
item#

27.04.2006

Kuda-Phonebase GmbH
Industriestraße 16
D-49401 Damme

tel:  +49 5491 9695 -0
fax: +49 5491 9695 -30

eMail: info@kuda-phonebase.de
net: www.kuda-phonebase.de



Suzuki Grand Vitara245150

Demontér l’écran

Desmonte el revestimiento

Inserez la console comme illustré

Meta la consola como mostrado

Vissez la vis jointe dans le crochet du reste visible de la tôle

Atornille el tornillo adjunto en el gancho restante visible de la chapa

Remontez les éléments de construction

Remonte todos partes de construcción

art:

Instructions d´ installation
instrucciones de instalación

installatie instructie.
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Suzuki Grand Vitara245150

Afdekschild demonteren

Zdemontowac oslone  

Konsole zoals afgebeeld inschuiven

Wsunosc konsole, jak przedstawiono na zdjeciu.

art:

installatie instructie
instrukcja montazu

Megeleverde schroef in de zichtbare ruimte van de klem draaien

W widoczna czesc blaszki wkrecic srube 

Alle gedemonteerde delen weer monteren

Wszystkie  elementy  ponownie zamontowac

.
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